REM-CHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS REMINGTON CHOKE
TUBES - REM-CHOKE 12 GA FULL REMINGTON CHOKE TUBE SS

Tight, Consistent Patterns, Less Shot Deformation

Longer parallel section than Carlson's conventional tubes gives consistent shot
patterns. Extra smooth interior surface minimizes shot deformation. Laser marked
constriction provides fast identification. External knurled ring extends
approximately 3/4" from end of barrel for fast changes between stations. Can be
used with steel shot.

Attributes

Name: REM-CHOKE 12 GA FULL REMINGTON CHOKE TUBE SS
Manufacturer: CARLSONS
Product no.: 430107933
Mfr. No.: 13365

Choke Type: Full

Gauge: 12 Gauge

Make: Remington

Style: Rem Choke
Delivery weight: 0.082kg
Shipping height: 203mm
Shipping width: 95mm
Shipping length: 32mm
UPC: 723189133658

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir REMCHOKE 12 GAUGE
SPORTING CLAYS REMINGTON CHOKE TUBES

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihrer REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS REMINGTON CHOKE
TUBES. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Schussleistung zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die ChokeTubes nur mit kompatiblen Schusswaffen verwenden.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der ChokeTubes auf Risse oder andere Beschadigungen.
Halten Sie die ChokeTubes au3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Verwenden Sie die ChokeTubes nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Beachten Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und Zubehar.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie die ChokeTubes nur mit 12 Gauge Patronen.

® Achten Sie darauf, dass die ChokeTubes richtig installiert sind, bevor Sie die Waffe abfeuern.

® Vermeiden Sie es, die ChokeTubes mit Stahlgeschossen in einem nicht dafiir vorgesehenen Rohr zu
verwenden.

® Reinigen Sie die ChokeTubes regelmafiig, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

®* Verwenden Sie keine beschadigten oder deformierten ChokeTubes.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation der ChokeTubes:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

® Schrauben Sie die vorhandene ChokeTube vorsichtig aus dem Lauf der Waffe.

® Setzen Sie die REMCHOKE ChokeTube in den Lauf ein und drehen Sie sie im Uhrzeigersinn, bis sie
fest sitzt.

* Uberpriifen Sie die Installation, indem Sie sicherstellen, dass die ChokeTube fest und sicher sitzt.

2. Verwendung der ChokeTubes:

® [aden Sie die Waffe mit der entsprechenden 12 Gauge Patrone.

® Uberpriifen Sie die Umgebung auf Sicherheit, bevor Sie schieRen.

® Fihren Sie den Schuss aus und beobachten Sie das Schussmuster, um die Leistung der ChokeTube
zu beurteilen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bengtigte ChokeTubes gemanR den 6rtlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile der ChokeTubes sicher verpackt sind, um Verletzungen beim Transport zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die Sicherheitswarnungen und
Ruckrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform regelmaf3ig Gberprifen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Schusswaffen von grof3ter Bedeutung ist. Halten Sie
sich an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung lhrer REMCHOKE 12 GAUGE
SPORTING CLAYS REMINGTON CHOKE TUBES zu gewabhrleisten.






REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS
REMINGTON CHOKE TUBES Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the REMCHOKE 12 Gauge Sporting Clays Remington Choke Tubes. This safety instruction
guide is designed to ensure the safe use of this product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the choke tubes.

General Safety Guidelines

Always ensure that the choke tube is compatible with your shotgun before use.
Inspect the choke tube for any signs of damage or wear before installation.
Use only approved ammunition that is compatible with the choke tube.

Keep the choke tube out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® |mproper installation may lead to malfunction or accidents.
® Using incompatible ammunition can cause damage to the shotgun and injury to the user.
® Failure to maintain the choke tube can lead to shot deformation and inconsistent performance.

® Avoiding Hazards:

® Always follow the manufacturer’s instructions for installation and usage.

® Ensure that the shotgun is unloaded before installing or removing the choke tube.
® Do not attempt to modify the choke tube in any way.

® Use appropriate eye and ear protection when shooting.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

1. Ensure the shotgun is completely unloaded.

2. Using the external knurled ring, carefully unscrew the existing choke tube from the barrel.

3. Align the threads of the REMCHOKE tube with the barrel and screw it in clockwise until securely
fastened.

4. Do not overtighten, as this may damage the threads.

® Usage:

Always check that the choke tube is securely installed before shooting.
Use the choke tube with steel shot as needed.

After use, clean the choke tube to maintain performance and longevity.
Store the choke tube in a safe place when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of the REMCHOKE tube in accordance with local regulations for metal products.
® Do not dispose of the choke tube in regular household waste.
® Consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the REMCHOKE 12 Gauge Sporting Clays Remington Choke Tubes,
please reach out to the manufacturer's customer support or consult the product's official website for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with your
REMCHOKE 12 Gauge Sporting Clays Remington Choke Tubes. Thank you for your attention to safety!



Guide de Sécurité pour le REMCHOKE 12 GAUGE
SPORTING CLAYS

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité du REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS. Ce document vous fournira
des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement
ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des personnes ayant une formation appropriée sur les
armes a feu.

Vérifiez régulierement I'état du choke tube pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne jamais utiliser le choke tube avec des munitions non appropriées ou endommagées.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* |dentification des Risques Potentiels:
® Risque de blessures si le choke tube est mal installé.
® Risque de défaillance du produit en cas d'utilisation incorrecte.
* Instructions pour Eviter ces Risques:
® Ne pas forcer le choke tube dans le canon.
® Utilisez uniguement des plombs en acier comme recommandé.
* Ne pas tenter de modifier le choke tube de quelque maniére que ce soit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

® Assurezvous que le fusil est déchargé avant d'installer le choke tube.
® Vissez le choke tube dans le filetage du canon jusqu'a ce qu'il soit bien en place.
® Utilisez un outil approprié si nécessaire pour un ajustement sécurisé.

2. Utilisation:

® Vérifiez que le choke tube est correctement installé avant de tirer.
® Changez de choke tube si vous changez de type de munitions ou de conditions de tir.
® Ne pas utiliser le choke tube si vous constatez des signes de dommage ou de déformation.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du choke tube usé ou endommagé conformément aux réglementations locales sur les déchets.
* Ne jetez pas le choke tube dans des poubelles ordinaires; vérifiez les points de collecte pour les déchets
métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un point de contact
local dans I'UE. Assurezvous de conserver la documentation d'achat pour référence future.

Ce guide de sécurité est congu pour vous aider & utiliser le REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS en toute
sécurité. Soyez toujours conscient des risques potentiels et suivez ces instructions pour garantir une expérience de
tir agréable et sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il REMCHOKE 12
GAUGE SPORTING CLAYS

Introduzione

Grazie per aver scelto il REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS. Questo prodotto & progettato per garantire
prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire un‘esperienza di tiro sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti o danni visibili.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di installare il REMCHOKE, assicurati che I'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nella camera.
Utilizza sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante il tiro.

Non tentare di modificare il REMCHOKE in alcun modo.

Non utilizzare il REMCHOKE con munizioni non raccomandate o danneggiate.

Segui le istruzioni del produttore per l'installazione e la rimozione del REMCHOKE.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del REMCHOKE

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

® Rimuovi il tappo della canna, se presente.

® |Inserisci il REMCHOKE nella bocca della canna fino a quando non € ben fissato.

® Utilizza I'apposito strumento di serraggio per garantire che il REMCHOKE sia fissato saldamente.

2. Uso del REMCHOKE

® Controlla sempre la corretta installazione prima di ogni utilizzo.

® Utilizza solo munizioni in acciaio compatibili con il REMCHOKE.

® Durante il tiro, mantieni sempre il controllo dell'arma e segui le pratiche di sicurezza standard.
3. Rimozione del REMCHOKE

® Assicurati che I'arma sia scarica.

® Utilizza lI'apposito strumento di serraggio per allentare il REMCHOKE.
® Rimuovi il REMCHOKE dalla canna e riponilo in un luogo sicuro.

Istruzioni per il Recupero e lo Smaltimento

® Non gettare il REMCHOKE o i suoi componenti nelllambiente.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di metalli e materiali di scarto.
® Se il prodotto deve essere restituito o smaltito, contatta il rivenditore o il produttore per ulteriori istruzioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Ricorda di controllare regolarmente eventuali aggiornamenti o richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'Unione
Europea. La tua sicurezza & la nostra priorita.






REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Onnittelut REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS tuotteen hankinnasta! Tama tuote on suunniteltu tarjpamaan
erinomaista suorituskykya ja tarkkuutta haulikkovammoissa. Lue tdma kayttdohje huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tunnet ja ymmarrat paikalliset ja kansalliset lainsdadanndt, jotka koskevat haulikkosuppilaita.
Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siina ole vaurioita tai kulumia.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siina mitaan epatavallista.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta kaikki mahdolliset vaarat on poistettu.

Ala koskaan osoita asetta ihmisiin tai elollisiin olentoihin.

Varmista, etta kaikki ampumiseen liittyvat henkildt ovat tietoisia siitd, ettd ampumista on tapahtumassa.
Al kayta tuotetta, jos olet alkoholin tai huumausaineiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd haulikkosi on tyhjennetty ennen supistajan asentamista.
® Kiinnitda REMCHOKE supistaja huolellisesti piippuun.
® Tarkista, ettd supistaja on kunnolla paikallaan ennen kaytt6a.

2. Kaytto:

® [ataa ase aina turvallisessa ymparistossa.

® Kayta vain suositeltuja ammuksia REMCHOKE supistajan kanssa.
® Tarkista laukaisukuviot ja saada tarvittaessa.

® Pida ase aina hallinnassa ja valvo sen suuntaa.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittdd ymparistoystavallisesti ja paikallisten méaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi lisétietoja oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. He tarjoavat
tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta.

Yhteenveto

REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS tuote on suunniteltu tarjoamaan tarkkaa ja turvallista ammuntaa.
Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi, ettéd kaytat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Muista tarkistaa
saanndllisesti tuotteen kunto ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for REMCHOKE 12 GAUGE
SPORTING CLAYS REMINGTON CHOKE TUBES

Introduktion

Tack for att du valt REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS REMINGTON CHOKE TUBES. Denna produkt ar
designad for att ge konsekventa skottmonster och hog prestanda. For att sakerstalla séker anvandning och lang
livslangd for produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéndning. Skador kan leda till farliga situationer.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast REMCHOKE 12 GAUGE CHOKE TUBES med kompatibla vapen.

Kontrollera att choken &r korrekt installerad innan du skjuter.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller slitna.

Undvik att anvdnda choken med ammunition som 6éverstiger den rekommenderade kapaciteten.
Anvand skyddsglaségon och hdrselskydd vid skytte.

Var medveten om omgivningen och sékerheten for andra nar du skjuter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av choken:

Se till att vapnet &r oladdat.

Ta bort den befintliga choken om det behdvs.

Rengor gangorna pa choken och vapnet.

Skruva forsiktigt in REMCHOKE 12 GAUGE CHOKE TUBE i vapnet tills den sitter ordentligt.
Kontrollera att choken ar sakert installerad innan anvandning.

2. Anvédndning:
® [ adda vapnet med lamplig ammunition.

* Sikta pa malet och avfyra vapnet enligt sakerhetsforeskrifterna.
® Kontrollera choken efter varje anvandning for att sakerstalla att den inte har skadats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera trasiga eller oanvandbara chokes i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
¢ Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala regler fér atervinning.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS
REMINGTON CHOKE TUBES, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvéndning av din REMCHOKE 12 GAUGE
CHOKE TUBE. Tack for att du prioriterar skerhet!



